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A /\ préalablement les dimensions

|
Pour linstallation du profilé ‘@ |
mural du panneau retour, valider \ ‘
\
\
\ \
\

+11/16" (17mm) X minimales et maximales de X I
dans le guide d’installation de la
porte EXALT 4860 o]
@ 1/4"- 6mm |

| Pour linstallation des panneaux

\
\

de facade, installer totalement le | ‘

panneau de retour puis valider la }

dimension A (ci-dessous).Installer le! |

\
o A L I
profilé mural du panneau fixe selon L |
les dimensions précisées sur la \
}} | figure 1.

For installation of front panels,
completely install the return panel
and confirm the dimension A
(below). Install the profile of the
fixed front panel according to the
dimensions specified in Figure 1.

To install the return panel wall
profile, first validate the minimum
and maximum dimensions

of X in the door installation

guide EXALT 48-60

P

0~3/M16" _ Pour une installation sur une base en acrvlique
H‘ ‘H | M 0 ~5mm utiliser uniquement le double-face, ne pas percer
{H i For installation on an acrylic base, only use dou-

ble sided tape, do not drill
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/\L N

IS

.,

|
D

Gauche / Left

N
4

|
N

2

Droit / Right

** Pour I'installation avec un panneau de retour en verre, consulter préalablement le guide

d'installation du panneau de retour avant de procéder a l'installation des panneaux de facade.

**For installation with a glass return panel, first consult the installation
guide of the return panel before installing the front panels.
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X
MIN MAX
EXALT 48 | 46" 3/8 - 1178mm 47" - 1193mm
EXALT 60 | 58"3/8 -1483mm | 59"-1498mm

Lorsque I'ouverture est inférieure

a la dimension minimale d’installation X,
couper le tube rectangulaire C

selon le tableau ci-dessous.

If opening is smaller than X,
cut the track (C) according
to the table below

EXALT 48|46" 3/8 - 1178mm | L=X-7/8" (23mm)

EXALT 60|58" 3/8 - 1483mm |L=X-1"1/16 (27mm)

~0~3/16"-0~5mm

‘ Pour une installation sur une base en acrylique, utiliser uniquement le double-face, ne pas percer.

O

‘ For installation on an acrylic base, only use double-sided tape, do not drill.
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glass

6mm‘

Intérieur
Inside

Intérieur
Inside

-

1/4" -

use the shim ZD to

Si nécessaire, utiliser la cale ZD
pour aider a la mise a niveau du

panneau de verre
If necessary,

help level

Le panneau de verre doit entrer en contact avec

la silicone
The silicone must be in contact with the
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Lorsque l'utilisation du pare-goutte n’est
pas requise suivre les étapes 9 et 10 et
passer ensuite directement a I'étape 14

When the door swipe is not required at the
bottom of the sliding glass panel, please
follow step 9 and 10 and then go to step 14.
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Lorsque l'utilisation du pare-goutte est
requise suivre les étapes 11 a 18

When the door swipe is required at the
bottom of the sliding glass panel, please
skip to step 11.
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Desserrer les roulettes puis régler le niveau du panneau coulissant a
/I‘aide des écrous décentrés afin qu’il s‘appuie correctement au mur puis
resserrer les roulettes adéquatement

Loosen the wheels and adjust the level of the sliding panel with the
eccentric nut so that it rests properly against the wall and tighten the

wheels properly.
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